Gebrauchsanleitung

MOBELTRESOR

unbedingt diese Gebrauchsanleitung mit.
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Sicherheitshinweise
Erstickungsgefahr!

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Plastikfolie spielen. Kinder kdnnen sich
beim Spielen darin verfangen und ersticken.

- Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Produkt fern. Achten Sie
darauf, dass Kinder sich keine kleinen Teile in den Mund stecken. Kinder
konnen sie verschlucken und daran ersticken.

Verletzungsgefahr!

- Lassen Sie die Montage des Produktes nur von kompetenten Perso-
nen durchfuihren.

- Treffen Sie die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie eine
Bohrmaschine verwenden.

- SchlieRen Sie die Tresortlir vorsichtig. Achten Sie darauf, keine Korper-
teile oder Kleidungsstticke einzuklemmen.

Explosionsgefahr!

- Ersetzen Sie Batterien nur durch denselben oder einen gleichwerti-
gen Batterietyp.

- Wechseln Sie immer den gesamten Batteriesatz. Mischen Sie nie
alte und neue Batterien oder Batterien mit unterschiedlichem
Ladungszustand.

- Beachten Sie beim Einsetzen die Polung Plus (+) und Minus (-) auf der
Batterie.

- Setzen Sie Batterien niemals libermaRiger Hitze, wie z. B. praller
Sonne oder Feuer, aus. Werfen Sie Batterien nicht ins offene Feuer -
Explosionsgefahr!

- Nehmen Sie die Batterien nicht auseinander, schlieRen Sie sie nicht
kurz und laden Sie nicht aufladbare Batterien nicht wieder auf -
Explosionsgefahr!

- Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Produkt.
- Entsorgen Sie Batterien bei lhrer ortlichen Sammelstelle.

- Setzen Sie die Batterien nie extrem hohen Temperaturen aus. Dies
kann zu einer Explosion oder zum Austritt von entflammbarer Fliissig-
keit oder Gasen flihren.

- Setzen Sie die Batterien nie extrem niedrigem Luftdruck aus. Dies
kann zu einer Explosion oder zum Austritt von entflammbarer Fliissig-
keit oder Gasen fiihren.

Gesundheitsgefahr!

- Bewahren Sie sowohl neue als auch gebrauchte Batterien auRerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

- Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie verschluckt wurde oder auf
eine andere Weise in den Korper gelangt ist, suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

- Fassen Sie ausgelaufene Batterien nur mit Handschuhen an und ent-
sorgen Sie sie bestimmungsgemaR.

- Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesdure mit Haut, Augen und
Schleimhauten. Spuilen Sie bei Kontakt mit der Sdure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie ggf. einen
Arzt auf.

Beschadigungsgefahr!

- Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Leitungen, Kabel oder Rohre
wahrend der Montage beschadigt werden.

- Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt wenn Sie langere Zeit
abwesend sind oder das Produkt langere Zeit nicht verwenden mdch-
ten. Die Batterien kdnnen auslaufen und das Produkt beschaddigen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn sich Bauteile des Pro-
dukts verformt haben oder Schaden aufweisen.
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Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfiltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Bewahren Sie die
Gebrauchsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie

— LESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE IN DIESER GEBRAUCHSANLEITUNG!
- Eine Bohrmaschine und ein Kreuzschlitzschraubendreher sind zur Montage erforderlich.

Lieferumfang

| Schliissel, 2x Batterie, 4x
Mobeltresor

| <

Diibel,2x  Schraube,2x  Unterlegscheibe, 2x

Produkt aufstellen
Berticksichtigen Sie bei der Wahl des Standortes folgende Aspekte:

- Stellen Sie das Produkt an einem Ort auf, der fiir Sie gut zugang-
lich ist, aber nicht sofort von potentiellen Einbrechern eingesehen
werden kann, wie z. B. in einem Schrank oder einem begehbaren
Kleiderschrank.

- Die Sicherheit ist am hochsten, wenn Sie das Produkt fest verankern.
Im Boden und in der Riickwand des Produkts befinden sich Bohrlé-
cher. Uber die Bohrlocher lasst sich das Produkt an einer Wand oder
am Boden montieren (siehe Kapitel ,Montage"). Beachten Sie, dass die
Wandmontage immer an massiven Wanden, nicht aber an Trocken-
bauwanden erfolgen sollte.

Montage

1. Markieren Sie mit Hilfe der Bohrlocher im Boden oder in der Riickwand
die Position der Montageldcher.

2. Bohren Sie mit einer Bohrmaschine Locher an den von lhnen markier-
ten Stellen (siehe Schritt @).

3. Stecken Sie die Diibel in die gebohrten Locher (siehe Schritt ®).

4. Legen Sie die Montagel6cher des Produkts Uber die gebohrten
Locher. Schieben Sie eine Unterlegscheibe auf jede Schraube und fiih-
ren Sie die Schrauben durch die Montagelocher des Produkts in die

Diibel (siehe Schritt ®). Drehen Sie die Schrauben zur Befestigung ein
(siehe Schritt @).

Batterien einlegen
1. Offnen Sie das Produkt wie im Abschnitt ,Produkt mit dem Schliissel
offnen“beschrieben.

2. Offnen Sie das Batteriefach an der Innenseite der Tresortur, indem Sie
den Batteriefachdeckel zur Seite schieben und entnehmen.

3. Setzen Sie vier 1,5V Batterien vom Typ AA ein. Beachten Sie die
korrekte Position von + Pol und - Pol auf den Batterien. Ein Tonsignal
wird ausgegeben.

4. VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder mit dem Batteriefachdeckel.



Wenn die Batterien schwach sind, leuchten die griine
4 und rote LED Uiber den Ziffertasten auf.
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Produkt offnen

Produkt mit dem Schliissel 6ffnen

Sie haben jederzeit die Mdglichkeit, das Produkt mit Hilfe der beiliegenden
Schliissel zu 6ffnen, z. B. vor der ersten Inbetriebnahme, wenn die Batteri-
en schwach oder leer sind oder wenn Sie den Code vergessen haben.

* e Verwahren Sie die Schliissel keinesfalls im Produkt.

e Verwahren Sie die Schliissel an einem sicheren Ort,
wo Einbrecher sie nicht vermuten wiirden.

1. Entnehmen Sie die Abdeckung.

2. Stecken Sie den Schliissel in das Schliisselloch.
3. Drehen Sie den Schliissel entgegen dem Uhrzeigersinn.
4. Drehen Sie den Griffim Uhrzeigersinn.

Sie kdnnen die Tresortlir nun 6ffnen.

Produkt mit Benutzercode 6ifnen

e Werkseitig wurde als Benutzercode folgende Kom-
bination voreingestellt: 159

°
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e Andern Sie aus Sicherheitsgriinden den vorein-
gestellten Code, nachdem Sie das Produkt das erste
Mal ged6ffnet und die Batterien eingelegt haben.

e Wenn der eingegebene Benutzercode falsch ist,
werden drei Tonsignale ausgegeben.

e Nach dreimaliger falscher Code-Eingabe gibt das
Produkt einen Alarmton aus. Entnehmen Sie in die-
sem Fall die Batterien.
1. Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten den Benutzercode ein.

2. Bestatigen Sie die Eingabe mit ,C“ oder ,E”. Die griine Leuchte blinkt
auf.

3. Drehen Sie innerhalb von 5 Sekunden den Griff im Uhrzeigersinn und
offnen Sie die Tresortdr.

Benutzercode programmieren

1. Offnen Sie das Produkt wie im Abschnitt , Produkt 6ffnen”
beschrieben.

2. Schieben Sie den Batteriefachdeckel zur Seite.

3. Driicken Sie den Taster ,reset”. Die gelbe Leuchte Uiber den Ziffertasten
blinkt auf.

4. Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten eine 3 bis 8-stellige Zahlenfolge
ein, die Ihr zukiinftiger Benutzercode sein soll.

5. Bestdtigen Sie die Eingabe mit ,C" oder ,E“. Nach erfolgreicher Eingabe
werden zwei schnelle Tonsignale ausgegeben.

e Werden drei Tonsignale ausgegeben, haben Sie den
o Benutzercode nicht erfolgreich programmiert. Wie-
1 derholen Sie in diesem Fall die Schritte 3 bis 5.

e Nach dreimaliger falscher Code-Eingabe gibt das
Produkt einen Alarmton aus. Entnehmen Sie in die-
sem Fall die Batterien.

Produkt verschlieBen

1. SchlieRen Sie die Tresortiir.

2. Drehen Sie den Griff entgegen dem Uhrzeigersinn. Das Produkt ist
nun verschlossen.

Reinigung

- Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Las-
sen Sie danach alle Teile vollstandig trocknen.

Technische Daten

12468
4,5kg

Artikelnummer:
Gewicht:
Abmessungen (Hx B xT)

AuRen: €a.200 x 310 x 200 mm
Innen: ca.19,8 x30,8 x14cm
Batterien: 6VDC(4x1,5V); Typ: AA

Betriebsumge-
bungstemperatur: -10°Cbis 60 °C
Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben

' LY Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die
& ’ Wertstoffsammlung.

6@&m3"ﬂé
By 'f’a Dieses Symbol zeigt, dass die Verpackung in die Altpa-
o~ piertonne entsorgt werden muss.
apie
Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europadischen Union und anderen europaischen
Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerite diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kon-
nen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Alt-
gerate getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzuge-
I ben. Damit wird gewabhrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden. Deswegen sind Elektrogerdte mit dem hier abgebilde-
ten Symbol gekennzeichnet.
Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Bat-
terien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder
nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/Ihrem
Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie einer um-
weltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden konnen.

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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